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1.ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
1.1. Область применения рабочей программы

Программа общеобразовательной учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности пред​назначена для изучения английского языка в профессиональных образовательных организациях, реализующих образовательную программу среднего общего образо​вания в пределах освоения основной профессиональной образовательной программы (ОПОП) СПО на базе основного общего образования при подготовке квалифицирован​ных рабочих, служащих и специалистов среднего звена.

1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы:

Учебная дисциплина ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности относится к циклу «Профессиональная подготовка».

1.3. Цели учебной дисциплины:
Содержание программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности направлено на достижение следующих целей:

· формирование представлений об английском языке как о языке международного общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур;

· формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно общаться на английском языке в различных формах и на различные темы, в том числе в сфере профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного запаса, а также условий, мотивов и целей общения;

· формирование и развитие всех компонентов коммуникативной компетенции: лингвистической, социолингвистической, дискурсивной, социокультурной, социальной, стратегической и предметной;

· воспитание личности, способной и желающей участвовать в общении на меж​культурном уровне;

· воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным суб​культурам.

1.4. Результаты освоения учебной дисциплины.

Освоение содержания учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности обеспечивает достижение студентами следующих результатов и развития у них следующих общих компетенций:

ОК.1  Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК.2 Организовывать собственную деятельность, определять методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

ОК.3 Решать проблемы, оценивать риски и принимать решения в нестандартных ситуациях.

ОК.4 Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК.5 Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования профессиональной деятельности.

ОК.6 Работать в коллективе и команде, обеспечивать ее сплочение, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

ОК.7 Ставить цели, мотивировать деятельность подчиненных, организовывать и контролировать их работу с принятием на себя ответственности за результат выполнения заданий.

ОК.8 Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

ОК.9 Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности.

1.5. Количество часов на освоение программы учебной дисциплины на 2-3 курс:
максимальная учебная нагрузка обучающегося - 188 часов, в том числе:

· обязательная учебная аудиторная   нагрузка обучающегося  - 164 часа
· консультации – 15 часов;

· промежуточная аттестация – 7 часов;
· самостоятельная работа обучающегося  - 2 часа.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	188

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	164

	в том числе:
	

	практические работы
	82

	Лекции 
	82

	Консультации 
	15

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	2

	Промежуточная аттестация: 3-5 семестр – диф. зачет
Итоговая аттестация 6 семестр – экзамен 


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
	
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся
	Объем часов
	Уровень освоения

	РАЗДЕЛ 1
	ЭНЕРГЕТИКА
	13 
	

	1
	Тема 1.1. Понятие энергетики, форм энергии. 
	Ввод основных лексических единиц по теме, проработка лексического материала, работа с дефинициями. Выполнение лексических упражнений по основным источникам. 
	1
	Осуществлять неподготовленное высказывание на заданную тему, комментировать прочитанное. Делать подготовленное краткое сообщение на выбранную тему. Отвечать на поставленные вопросы. 

	2-3
	
	Чтение текста «Что такое энергия», выполнение лексических упражнений по тексту. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 6-10
	2
	

	4
	
	Практическая работа 
Самостоятельная работа по лексическому минимуму. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 10-11
	1
	

	5
	Тема 1.2. Простое прошедшее и прошлое продолжительное время в английском языке.
	Консультация 1

Повторение простого прошедшего времени, выполнение грамматических упражнений.                                                                                                  
	1
	

	6
	
	Понятие продолжительного прошедшего времени Past Continuous в английском языке, основные случаи употребления, слова-указатели, образование времени. Выполнение грамматических упражнений по теме. 
	1
	

	7
	
	Практическая работа 
Сравнение Past Simple Past Continuous, выполнение грамматических упражнений по теме. Самостоятельное выполнение 1 упражнения.
	1
	

	8-9
	Тема 1.3. Формы энергии. 
	Чтение тематического текста и выполнение задании на понимание прочитанного.

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 11-15. 
	2
	

	10
	
	Практическая работа 
Лексический тест по пройденному лексическому минимуму. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.15-16
	1
	

	11
	
	Практическая работа 

Чтение текста и выполнение заданий на понимание прочитанного. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 17-18, письменный перевод отрывка текста. 
	1
	

	12
	
	Выполнение лексических упражнений Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 19-21. 
	1
	

	13
	
	Практическая работа 

Зачетная работа по лексике раздела. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.22-23.
	1
	

	РАЗДЕЛ 2
	ТРАДИЦИОННЫЕ ИСТОЧНИКИ ЭНЕРГИИ
	15 
	

	14
	Тема 2.1. Неопределенно личные предложения. 
	Понятие неопределенно-личного предложения в английском языке, особенности построения и перевода. 

Выполнение упражнений по теме. Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр. 120, 125. 
	1
	Составлять устный реферат услышанного или прочитанного текста.
Делать развернутое сообщение, содержащее выражение собственной точки зрения, оценку передаваемой информации.


	15
	Тема 2.2. Безличные предложения в английском языке. 
	Особенности построения и перевода безличных предложений в английском языке. Выполнение упражнений по теме. Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр. 120, 125.
	1
	

	16
	
	Практическая работа 
Выполнение лексических упражнений. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 24-25 
	1
	

	17-18
	Тема 2.3. Древесное топливо. 
	Чтение тематического текста, перевод текста и выполнение упражнений на понимание. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 26-30.
	2
	

	19
	
	Практическая работа 
Выполнение лексических упражнений по лексическому минимуму по теме. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 30-32
	1
	Уточнять и дополнять сказанное. Соблюдать логику и последовательность высказываний. Принимать участие в диалогах (полилогах) различных видов.



	20-21
	Тема 2.4. Уголь.
	Практическая работа 
Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания текста. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 33-39
	2
	

	22
	Тема 2.5. Пассивный залог в английском языке. 
	Консультация 2

Понятие пассивного и активного залога в английском языке, особенности построения и употребления.
Пассивный залог в настоящем простом времени. Особенности перевода. Выполнение упражнений по теме (раздаточный материал).
	1
	

	23
	
	Пассивный залог в Past Simple, Past Continuous  и Future Simple, выполнение грамматических упражнений. Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр. 134-136. 
	1
	

	24-25
	Тема 2.6. Нефть. 
	Практическая работа 
Понимающее чтение Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 39-41. Перевод отрывка текста, выполнение упражнений на понимание содержания прочитанного. 
	2
	

	26-27
	Тема 2.7. Природный газ. 
	Чтение и перевод текста Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 44-45, выполнение упражнений стр. 45-49

Контрольный перевод текста 

Ломовцева Н.В. Мир элекстричества, текст 1.
	2
	

	28
	
	Практическая работа 
Зачетная работа по разделу. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 50-51. 
	1
	

	
	
	Индивидуальный проект по темам:

1. Крупнейшие поставщики древесного топлива. 

2. ЗА и ПРОТИВ использования древесного топлива.


	0
	

	РАЗДЕЛ 3
	ИНФИНИТИВ И ИНФИНИТИВНЫЕ КОНСТРУКЦИИ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ
	5
	

	29
	Тема 3.1. Инфинитив в английском языке.
	Консультация 3

Понятие инфинитива, особенности формы инфинитива английского глагола, употребление инфинитива с частицей «to» и без нее. Составление опорного конспекта по теме, выполнение грамматических упражнений.
	1
	Правильно употреблять лексику в зависимости от коммуникативного намерения; обладать быстрой реакцией при выборе лексических единиц.


	30-31
	Тема 3.2. Сложное дополнение.
	Особенности построения и перевода конструкции со сложным дополнением. Выполнение упражнений по теме. Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр. 172-175, раздаточный материал.
(3), стр. 22-25, выполнение упражнений.
	2
	

	32
	Тема 3.3. Сложные предложения в английском языке.
	Консультация 4

Сложноподчиненные и сложносочиненные английские предложения. Выполнение упражнений по теме. 

Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр. 182-183
	1
	

	33
	
	Практическая работа 
Самостоятельная работа по теме сложное дополнение.
	1
	

	РАЗДЕЛ 4
	МОЯ БУДУЩАЯ ПРОФЕССИЯ - ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ
	8
	

	34-35
	Тема 4.1. Инженерия как профессия. 
	Практическая работа 

Ввод новой лексики по теме, выполнение лексических упражнений по теме, чтение и перевод тематического текста, выполнение упражнений на понимание прочитанного. . 

Текст номер 1, источник 3, стр. 5-9. Составление лексического минимума.
	2
	Правильно пользоваться основными грамматическими средствами 

английского языка (средства атрибуции, выражения количества, сравнения, модальности, образа и цели действия, выражения 

просьбы, совета и др.).
Осуществлять диалог и монолог по теме.

	36
	
	Практическая работа 
Понимающее чтение 

Ист. 1, стр. Раздл 1, текст 1, выполнение упражнений по тексту. 
	1
	

	37
	
	Промежуточная аттестация 

Дифференцированный зачёт (3 семестр)
	1
	

	38
	
	Текст номер 2, источник 3, стр. 9-12 . Составление лексического минимума.

Чтение, перевод текста, выполнение упражнений.
	1
	

	39-40
	
	Практическая работа 
Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 67-70, выполнение упражнений.
	2
	

	41
	Тема 4.2. Обобщение материала по разделу, лексики. 
	Практическая работа 
Самостоятельная работа 

Ист. 1, текст 2. 
	1
	

	РАЗДЕЛ 5
	МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ
	4 (+2)
	

	42
	Тема 5.1. Модальный глагол can и его временные эквиваленты.
	Консультация 5

Употребление и основные значения модального глагоа «могу», особенности его употребления в разных временах. 
Перевод предложений (раздаточный материал)
	1
	Осуществлять диалог и монолог, умение задавать вопросы, вести диалог-распрос.

Уточнять и дополнять сказанное


	43-44
	Тема 5.2. Модальные глаголы долженствования must\ have to \ought to\ should 
	Значение и основные случаи употребления данных глаголов. Выполнение грамматических упражнений, перевод предложений с использованием данных глаголов. (раздаточный материал)
	2
	

	45
	Тема 5.3. Модальный глагол need, мay, глаголы, способные выступать в модальном значении 
	Практическая работа 
Выполнение грамматических упражнений. 

Голубев А.П. Балюк Н.В., Смирнова И.Б. «Английский язык», стр.189-197.


	1
	

	46-47
	
	Самостоятельная работа студентов

Самостоятельная работа с конспектом, перевод 10 предложений по каждой из тем раздела.
Выполнение упражнений по темам «Артикль», «Модальные глаголы»
	2
	

	РАЗДЕЛ 6
	АЛТЕРНАТИВНЫЕ ИСТОЧНИКИ ЭНЕРГИИ
	23
	

	48
	Тема 6.1.Плюсы и минусы использования альтернативных источников энергии. Энергия солнца.
	Ввод новой лексики по теме, проработака новых слов через комплекс упражнений. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 75-77. Просмотр тематического видео об альтернативных источниках энергии и их использовании в других странах. 
	1
	Умение применять грамматические конструкции в речи. Формулировать грамматические правила, в том числе с использованием графической опоры (образца, схемы, таблицы).Распознавать, образовывать и правильно употреблять в речи основные морфологические формы и синтаксические конструкции в зависимости от ситуации общения (например, сокращенные формы, широко употребительные в разговорной речи и имеющие ограниченное 

применение в официальной речи). уметь изменять грамматическое оформление высказывания в зависимости от коммуникативного намерения.
Распознавать на письме и в речевом потоке изученные лексические единицы.

	49
	
	Практическая работа 
Чтение и перевод текста по теме, выполнение упражнений на понимание содержания прочитанного текста. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.77-79.
	1
	

	50
	
	Выполнение лексических упражнений. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 80-81
	1
	

	51-52
	
	Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания текста. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.81-84
	2
	

	53
	
	Практическая работа 
Контрольный перевод отрывка текста. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 84-86.
	1
	

	54-
55
	
	Выполнение упражнений на отработку изученной лексики. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 87-90
	2
	

	56-57
	Тема 6.2. Энергия ветра. 
	Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания текста. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 90-93
	2
	

	58
	
	Практическая работа 
Выполнение упражнений по теме. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 93-95.
	1
	

	59
	
	Практическая работа 
Тестовая работа на усвоение лексического материала. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 96-97.
	1
	

	60-61
	Тема 6.3. Гидроэнергия. 
	Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания текста. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 98-101. 
	2
	

	62
	
	Практическая работа 
Выполнение лексических упражнений. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.101-103.
	1
	

	63-64
	
	Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание прочитанного. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 104-108.
	2
	

	65-66
	
	Практическая работа 
Самостоятельная работа. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 108-110.
	2
	

	67-68
	
	Практическая работа 

Перевод предложений с использованием активной лексики. 
Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 110-111
	2
	

	69
	
	Практическая работа 
Зачетная работа по разделу. Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.112-114. До упр.4.
	1
	

	70
	
	Практическая работа 
Контрольный перевод отрывка текста, выполнение упр. 4, Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр.114-115.
	1
	

	
	
	Подготовка индивидуального проекта: 

1. Топ 10 стран, использующих альтернативные источники энергии. 

2. Страны, использующие энергию ветра.

3. Принципы использования энергии ветра и ее стоимость. 

4. Установки для использования энергии воды, принципы ее использования. 

5. Энергия солнца и принципы ее использования. 
	0
	

	РАЗДЕЛ 7
	АРТИКЛЬ
	12
	

	71
	Тема 7.1. Понятие артикля в английском языке. Употребление неопределенного артикля. 
	Консультация 6

Особенности употребления неопределенного артикля в английском предложении. Составление конспекта. 
	1
	Умение применять грамматические конструкции в речи. Формулировать грамматические правила, в том числе с использованием графической опоры (образца, схемы, таблицы). Определять значения и грамматическую функцию слов, опираясь на правила словообразования в английском языке (аффиксация, конверсия, заимствование).



	72
	
	Практическая работа 

Выполнение упражнений по теме (раздаточный материал).
	1
	

	73-74
	Тема 7.2. Определенный артикль в английском языке. 
	Особенности употребления определенного артикля в английском предложении. Составление конспекта. Выполнение упражнений по теме (раздаточный материал).
	2
	

	75-77
	Тема 7.3. Нулевой артикль в английском предложении. 
	Случаи отсутствия артикля в предложении. Выполнение упражнений. (раздаточный материал)

	3
	

	78-81
	Тема 7.4. Коллоквиум по изученным темам
	Практическая работа 

Коллоквиум
	4
	

	82
	
	Промежуточная аттестация

Дифференцированный зачёт
	1
	


	№
	РАЗДЕЛ 8 
	ЭЛЕКТРИЧЕСТВО И ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ
	24
	

	1
	Тема 8.1. Электричество и электромагнитное оборудование.
	Ввод новой лексики по теме, выполнение упражнений на усвоение новых лексических единиц. Просмотр видео по теме. Перевод и ответ на вопросы по просмотренному видео. 
	1
	Осуществлять неподготовленное высказывание на заданную

тему или в соответствии с ситуацией.

Делать подготовленное сообщение (краткое, развернутое) различного характера (описание, повествование,

	2
	
	Практическая работа 
Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания прочитанного. 

Источник 2, стр. 31-32
	1
	

	3
	
	Практическая работа 

Выполнение лексических упражнений по тексту. 

Источник 2, стр. 33-34.
	1
	

	4-5
	
	Практическая работа 

Чтение и перевод текста, выполнение упражнений на понимание содержания прочитанного. 

Источник 2, стр. 35-37.
	2
	

	6-8
	
	Практическая работа 

Раздел Start Here, выполнение упражнений на лексику. 

 выполнение упражнений. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 24-25

Перевод предложений с проф. лексикой, 
Перевод текста «Электрическая цепь», источник 1, аздел 4, текст 1.
	3
	

	9
	
	Консультация 1

Самостоятельная работа по теме. 

Е.В.Трухан, О.Н. Кобяк «Английский язык для энергетиков», стр. 127-129. 
	1
	

	10-11
	
	Практическая работа 
Чтение и перевод текста, выполнение упражнений по тексту. 

Источник 2, UNIT 2. Sources of Energy. Power Plants

Text 1: Electric Power Plants, стр. 12-16.
	2
	

	12-13
	
	Практическая работа 
Чтение и перевод текста, выполнение упражнений по тексту. 

Источник 2, UNIT 2. Sources of Energy. Power Plants

Text 2 стр. 18-20.
	2
	

	14-15
	
	Практическая работа 
Перевод с русского на английский с использованием проф. лексики. 

 Источник 2, UNIT 2. Sources of Energy. Power Plants, . 21-22.
	2
	

	16-17
	Тема 8.2. Обобщение лексического материла. 
	Практическая работа 

Контрольный перевод текста по проф. лексике.
	2
	

	18-19
	
	Практическая работа 

Самостоятельная работа лексике.
	2
	

	
	
	Подготовка индивидуального проекта: 

1. Эксперименты Никола Тесла. 

2. Эксперименты Фарадея. 

3. Изобретение лампочки накаливания. 

4. Вклад русских ученых в исследованиях электричества. 
	0
	

	20-21
	Тема 8.3. Наречие в английском языке. 
	Консультация 2,3

Понятие и особенности английских наречий, способы образования наречий в английском языке и их место в предложении. Составление опорного коспекта. Выполнение упражнений по теме. И.П. Крылова «Сборник пражнени по грамматике английского языка», стр. 320-321. 
	2
	

	22-24
	
	Образование степеней сравнения причастий. 

Выполнение упражнений. 

Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 180. 
	3
	

	РАЗДЕЛ 9
	МЕСТОИМЕНИЯ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ
	18
	

	25-26
	Тема 9.1. Личные, притяжательные, возвратные местоимения. 
	Консультация 4,5

Повторение личных английских местоимений, особенности употребления притяжательных местоимений, местоимений-существительных, возвратных местоимений. 

Выполнение упражнений по теме. Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 139-142.
	2
	Составлять устный реферат услышанного или прочитанного текста. Модальные  глаголы  и  глаголы,  выполняющие  роль модальных.  Модальные  глаголы  в  этикетных  формулах  и  официальной  речи.

	27-29
	Тема 9.2. Неопределенные местоимения some/any/no и их производные. 
	Случаи использования неопределенных местоимений. Образование производных неопределенных местоимений при помощи body/one/thing/ where.

Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 145-147.
	3
	

	30-32
	Тема 9.3. Неопределенные местоимения much/many/a lot of
	Практическая работа 
Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 147-150
Самостоятельная работа по теме. 
	3
	

	33-35
	Тема 9.4. Неопределенные местоимения little/few/a little/a few
	Особенности употребления неопределенных местоимений little/few/a little/a few. 

Выполнение упражнений по теме. 

Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 149-150. 
Самостоятельная работа по теме. 
	3
	

	36-37
38-39
	Тема 9.5. Неопределенные местоимения another/(the) other/(the) others/each/every/ all/ whole/
	Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 154-159.
	4
	

	40-41
	Тема 9.6. Указательные местоимения. 
	Указательные местоимения this, these, that, those. Особенности употребления.

Выполнение упражнений. 

Карневская Е.Б., Курочкина З.Д., Мисуно Е.А. «Английский язык. На пути к успеху», стр. 165-167.
	2
	

	42
	
	Практическая работа 

Самостоятельная работа по теме «Местоимения». 
	1
	

	РАЗДЕЛ 10
	ПРОВОДНИКИ И ПОЛУПРОВОДНИКИ
	8
	

	43-44
	Тема 10.1 Нетрадиционные источники энергии. 
	Практическая работа 
Ист. 2, стр. 37-39. 

Составление конспекта по лексике, выполнение упражнений по тексту.
	2
	Вопросительные предложения.

Специальные вопросы. Работа с текстом, умение отвечать на вопросы по содержанию текста. 

	45-46
	Тема 10.2. Проводник и полупроводник.
	Ист. 2, стр. 39-41.  

Работа с текстом, чтение и перевод, выполнение упражнений по тексту. 
	2
	

	47-48
49-50
	Тема 10.3. Сверхпроводимость
	Ист. 2, стр. 42-46. 

Работа с текстом, чтение и перевод, выполнение упражнений по тексту.

Контрольный перевод отрывка. 

Самостоятельная работа по разделу, по лексике.

Источник 1, раздел 1, текст 2-3. 
	4
	

	РАЗДЕЛ 11
	ЭЛЕКТРООБОРУДОВАНИЕ
	13
	

	51-52
	Тема 11.1. Природа электричества.
	Источник 2, стр. 49-52.

Чтение тематических текстов, работа с лексикой, выполнение упражнений на понимание прочитанного. 
	2
	Знать особенности грамматического оформления устных и письменных текстов; уметь изменять грамматическое оформление высказывания в зависимости от коммуникативного намерения.


	53
	
	Практическая работа 

Самостоятельная работа по лексике. 
	1
	

	54
	
	Промежуточная аттестация

Дифференцированный зачёт за 5 семестр

Написание лексико-грамматического теста 
	1
	

	55-56
	Тема 11.2 Электромагнетизм.
	Лексика по теме, выполнение упражнений по словам перед чтением текста. 
Просмотр видео по теме, перевод, ответ на вопросы. 
	2
	

	57-58
	
	Практическая работа 
Источник 2, стр. 53-55. Работа с текстом. 

Источник 1, раздел 5, текст 1.

Источник 1, раздел 6, текст 1. 

Работа с текстом.
	2
	

	59
	
	Консультация 6

Источник 1, раздел 5, текст 1.

Источник 1, раздел 6, текст 1. 

Работа с текстом.
	1
	

	60
	
	Аудирование 
	1
	

	61-62
	
	Практическая работа 
Самостоятельная работа по теме.

Контрольный перевод отрывка. 

Источник 1, раздел 7, текст 1. 
	2
	

	63
	
	Практическая работа 

Тестовая работа по лексике раздела. 
	1
	

	
	
	Подготовка индивидуального проекта: 

1. Понятие электромагнетизма. 

2. Электрическая цепь и ее описание на английском языке. 
	0
	

	РАЗДЕЛ 12 
	ОСНОВНЫЕ ЕДИНИЦЫ ИСЧИСЛЕНИЯ В ЭЛЕКТРИЧЕСТВЕ
	43
	

	64
	Тема 12.1. Цифры, числа, математические действия
	Консультация 7

Повторение цифр, чисел на английском языке, порядковые числительные.
	1
	Адаптироваться к индивидуальным особенностям говорящего, его темпу речи. Пользоваться языковой и контекстуальной догадкой, прогнозированием. Умение стоить высказывания на заданную тему

	65-66
	
	Практическая работа 

Источник 2, стр. 59-60.

Работа с текстом, выполнение упражнений.
	2
	

	67-68
	Тема 12.2. Прямой проводник.
Тема 12.3. Коллоквиум по пройденным разделам


	Ввод лексики по теме, проработка слов через перевод.

Просмотр видео по теме, перевод и ответ на вопросы по просмотренному. Перевод текста.

Источник 2, стр. 61-64.
Составление списка слов, выполнение упражнений по словам.
	2
	

	
	
	
	
	

	69-
72
	
	 Коллоквиум 
	4
	

	73
	
	Повторение пройденного материала, перевод предложений с проф.лексикой.
	1
	

	74-75
	
	Практическая работа 

Контрольный перевод текста проф. ориентации.
Источник 1, раздел8, текст 1-3.
	2
	

	76-77
	Тема 12.3. Типы генераторов.
	Практическая работа 
Источник 2 стр. 65-71.
	2
	

	78
	
	Консультация 8

Источник 1, раздел 10, текст 1. 
	1
	

	79
	
	Практическая работа 
Написание самостоятельной работы по профессиональной лексике
	1
	

	80-81
	Тема 12.4. Главные элементы прямого проводника
	Ист. 1, раздел 11, текст 1. 

Чтение, выполнение упражнений по тексту.
	2
	

	82
	
	Написание лексической работы по словам из текста.
	1
	

	83
	
	Практическая работа 

Чтение и обсуждение текста «Зеленая инженерия».

Источник 4, стр. 148-150.
	1
	

	84-85
	Тема 12.5. Двигатели
	Практическая работа 
Источник 1, раздел 13, текст 1.
	2
	

	86-88
	
	Разбор лексики, перевод предложений

1, раздел 14, текст 1.
	3
	

	89-90
	
	Практическая работа 
Текст «Трехфазовый двигатель», ист. 1, раздел 14, текст 2.
	2
	

	91-93
	Тема 12.6. Трансформаторы
	Текст «Трансформаторы», ист. 1, раздел 15, текст 1. 
Выполнение упражнений по тексту, написание лексической работы. 
	3
	

	94-95
	
	Практическая работа

Текст «Типы трансформаторов». Ист. 1, раздел 16, текст 1. 
	2
	

	96
	
	Аудирование 
	1
	

	97
	
	Практическая работа 

Самостоятельная работа по лексике.
	1
	

	98-99
	
	Практическая работа 
Понимающее чтение
Ист. 1, раздел 18, тест1.
	2
	

	100
	
	Консультация 9

Подготовка к итоговой аттестации. Повторение лексики, перевод отрывков по проф.
	1
	

	101
	
	Подготовка к грамматическому тесту, повторение. 
	1
	

	102
	
	Написание грамматического теста за 3 курс. 
	1
	

	103-106
	Итоговая аттестация
	Экзамен
	4
	


3. условия реализации ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ дисциплины
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
       Освоение программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык в профессиональной деятельности предполагает наличие в профессиональной образовательной организации, реализующей образовательную программу среднего общего образования в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования, учебного кабинета, в котором имеется возможность обеспечить свободный доступ в Интернет во время учебного занятия и в период внеучебной деятельности обучающихся.

Помещение кабинета должно удовлетворять требованиям Санитарно-эпидемиологических правил и нормативов (СанПиН 2.4.2 № 178-02) и быть оснащено типовым оборудованием, указанным в настоящих требованиях, в том числе специализированной учебной мебелью и средствами обучения, достаточными для выполнения требований к уровню подготовки обучающихся.

Оборудование учебного кабинета: 

1. Посадочные места по количеству обучающихся. 

2. Многофункциональный комплекс преподавателя;

3. Наглядные пособия (комплекты учебных таблиц, плакатов и др.);

4. Информационно-коммуникативные средства;

5. Экранно-звуковые пособия;

6. Комплект технической документации, в том числе паспорта на средства обуче​ния, инструкции по их использованию и технике безопасности;

7. Библиотечный фонд.
Технические средства обучения: 

1. Мультимедиа проектор; 

2. Интерактивная   доска.

3. Устройства вывода звуковой информации: звуковые колонки; 

4. Компьютер с лицензионным компьютерным обеспечением. 

3.2. Информационное обеспечение обучения. Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы.
Для обучающихся:
1. Алешанова И.В., Моленюк М.Ф., Луцева Е.П., Гета О.Н. /ТЕХНИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНОСТИ 1004 «ЭЛЕКТРОСНАБЖЕНИЕ» (по отраслям): / Учеб. Пособ., Волг.ГТУ, Волгоград. 2006 – 55 с.
2. Ломовцева Н.В. Мир электричества. (World of Electricity): учебное пособие по дисциплине «Английский язык» дл  спец. 140211 «Электроснабжение». – Мурманск: Изд-во МГТУ, 2007. – 88 с. 
3. Ломовцева Н.В. Моя будущая специальность – электроснабжение.:. Методические указания по развитию навыков устной речи и чтения для студентов II курса специальности 140211 "Электроснабжение". – Мурманск: Изд-во МГТУ, 2007. – 25 с. 

4. Трухан Е.В. Английский язык для энергетиков: учеб. пособие / Е.В. Трухан, О.Н.Кобяк. – Минск: Выш.Шк., 2011. – 191 с.: ил.
Дополнительная литература:
1.  Агабекян И.П. Английский для средних специальных заведений. Серия «Учебники и учебные пособия». Ростов н/Д: «Феникс», 2006.
2. Агабекян И.П., Коваленко П.И. Английский для технических вузов. Серия «Высшее образование». – Ростов н/Д: «Феникс», 2008.
3. Блох М.Я. Практикум по английскому языку: грамматика: сборник упражнений / М.Я. Блох, А.Я. Лебедева, В.С. Денисова. - М.: Астрель, 2003. 

4. Грамматика английского языка: Морфология. Синтаксис: учебник / Н.А. Кобрина, Е.А. Корнеева, М.И. Оссовская, К.А. Гузеева. – СПб.: Лениздат; Союз, 2001.

5. Голицинский Ю.Б. Грамматика. Сборник упражнений. – СПб.: КАРО;  2002.
6. Гуськов А.Н. Английский язык в таблицах. – Минск : Букмасте: Кузьма, 2012.

7. Голубев, А.П.,Коржавый А.П., Смирнова И.Б. Английский язык для технических специальностей. Учебник. – М.: Издательский центр «Академия», 2013.
8. Колесникова Н.Н, Данилова Г.В., Девяткина Л.Н. Английский язык для менеджеров. – М.: Издательский центр «Академия», 2012.

9. Кравцова Л.И.Английский язык. Учебник. – М.: Высшая школа, 2004.

10. Курочкина З.Д, Карневская Е.Б., Мисуно Е.А., Панова И.И. Английский язык. Готовься у централизованному тестированию. – Минск:АВЕРСЕВ, 2012.

11. Уолден Дж.К. Библия деловых писем. – Лондон, 2004.
12. Cambridge. English Vocabulary in Use. (advanced), 2005.
13. Cambridge. English Vocabulary in Use (upper-intermediate): 2004.

14. Cambridge. English Grammar in use, 2004.

15. Kaplan, J.P. English Grammar: Principles and Facts / J.P. Kaplan. - Englewood Cliffs, New Jersey: Prentice-Hall, Inc., 1995.
Словари

1. Мюллер В.К. Англо-русский и русско-английский. – М.: Эксмо, 2008.

2. The Oxford Dictionary of English Grammar / E. Chalker,  E. Weiner. - Oxford University Press, 1994. 

3. The Concise Oxford Dictionary of Linguistics / P.H. Matthews. - Oxford University Press, 1997. 

4. Электронный словарь  www.lingvo-online.ru 

5. Контектовый электронный словарь https://context.reverso.net/перевод/
Для преподавателей:

1. Федеральный закон от 29.12. 2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации».

2. Приказ Минобрнауки России от 17.05.2012 № 413 «Об утверждении федерального государ-ственного образовательного стандарта среднего (полного) общего образования».

3. Приказ Минобрнауки России от 29.12.2014 № 1645 «О внесении изменений в Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17.05.2012 № 413 “Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта среднего (полного) общего образования”».

4. Письмо Департамента государственной политики в сфере подготовки рабочих кадров и ДПО Минобрнауки России от 17.03.2015 № 06-259 «Рекомендации по организации получения среднего общего образования в пределах освоения образовательных программ среднего профессионального образования на базе основного общего образования с учетом требований федеральных государственных образовательных стандартов и получаемой профессии или специальности среднего профессионального образования».

5. Гальскова Н. Д., Гез Н. И. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика. — М., 2014.

6. Горлова Н.А. Методика обучения иностранному языку: в 2 ч. — М., 2013.

7. Зубов А.В., Зубова И.И. Информационные технологии в лингвистике. — М., 2012. Ларина Т.В. Основы межкультурной коммуникации. – М., 2015 Щукин А.Н., Фролова Г.М. Методика преподавания иностранных языков. — М., 2015.

8. Бурменская Г.В., Володарская И.А. и др. Формирование универсальных учебных действий в основной школе: от действия к мысли. Система заданий: пособие для учителя / под ред. А. Г. Асмолова. — М., 2010.
Интернет - ресурсы:

1. www.lingvo-online.ru (более 30 англо-русских, русско-английских и толковых словарей общей и отраслевой лексики).

2. www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy (Macmillan Dictionary с возможностью прослушать произношение слов). www.britannica.com (энциклопедия «Британника»).

3. www.ldoceonline.com (Longman Dictionary of Contemporary English).

4. https://learnenglish.britishcouncil.org/apps/learnenglish-podcasts
5. http://iteslj.org/questions/
6. https://www.englishgrammar101.com/
7. https://www.youtube.com/channel/UCHaHD477h-FeBbVh9Sh7syA
8. http://www.britannica.com/ Энциклопедия Британника. Всевозможная информация для изучающих английский язык.

Электронные библиотеки, где можно скачать произведения на английском языке.

9. http :// libfor . ru / readiuepoe . html
10. http://www.multikulti.ru/English/info/English_info_113.html
11. http://www.dadoda.ru
12. http://www.knigka.info/ Библиотека текстов на английском языке

13. . http://www.teenadviceonline.org Сайт, который создан на основе популярного американского журнала "Teen".
14. http://begin-english.ru/video-english/page5/
15. Рассылка материалов для изучения английского языка (грамматика, лексика, пословицы, приколы, юмор, хитрости, полезности и многое другое)

16. http://www.fluent_english.ru
5. Контроль и оценка результатов освоения УЧЕБНОЙ Дисциплины

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий и лабораторных работ, тестирования, а также выполнения студентов индивидуальных заданий, проектов, исследований.
	Результаты обучения (Общие компетенции)
ОК.1  Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
ОК.2 Организовывать собственную деятельность, определять методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
ОК.3 Решать проблемы, оценивать риски и принимать решения в нестандартных ситуациях.
ОК.4 Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
ОК.5 Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования профессиональной деятельности.
ОК.6 Работать в коллективе и команде, обеспечивать ее сплочение, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
ОК.7 Ставить цели, мотивировать деятельность подчиненных, организовывать и контролировать их работу с принятием на себя ответственности за результат выполнения заданий.

ОК.8 Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
ОК.9 Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения
- устная беседа, ответ на вопросы; 

- практическая работа;

- перевод текстов;
- практическая работа;
- перевод текстов;
-устный опрос;
- перевод текстов;
- практическая работа;
- диалоги в паре;
- ролевая игра;
- индивидуальный исследовательский проект;
-практическая работа;
- подготовка индивидуального исследовательского проекта;
-практическая работа;
- ролевая игра;
- диалог в паре;
- полилог;
-интервью;
- фронтальный опрос, беседа с студентами, карточками с заданиями;

- работа в парах;
- практическая работа;
- устный опрос;
- практическая работа;
- контрольная работа;

- исследовательского проекта;
- практическая работа. 
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